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I. UVOD

Spravodajca Sven GIEGOLD (Vertl/ALE — DE) predlozil v mene Vyboru pre hospodarske a
menove veci spravu obsahujicu jeden pozmeniujici ndvrh (pozmenujuci navrh 1) k ndvrhu

nariadenia.

Okrem toho skupina S&D predloZila jeden pozmenujuci navrh (pozmenujici navrh 2) a politicka

skupina Verts/EFA predloZili rovnaky pozmenujuci navrh (pozmenujici navrh 3).
II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 17. januara 2019 prijalo dva pozmenujuce navrhy (pozmenujici navrh 1 a
pozmenujuci ndvrh 2, ktory je rovnaky ako pozmeiiujuci navrh 3) k navrhu nariadenia. Prijaté

pozmeinujuce navrhy sa uvadzaja v prilohe.
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Podl’a ¢lanku 59 ods. 4 pododseku 4 rokovacieho poriadku Eurépskeho parlamentu sa navrh po
hlasovani zaslal spat’ vyboru, ¢im sa prvé ¢itanie v Europskom parlamente neukoncilo a zacali sa

rokovania s Radou.
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PRILOHA
(17.1.2019)

Stanovenie programu spoluprace v dafiovej oblasti ,,Fiscalis® ***]

Pozmenujtce navrhy prijaté Europskym parlamentom 17. januara 2019 k navrhu nariadenia
Eurodpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuje program spoluprace v dafnovej oblasti
,»Fiscalis“ (COM(2018)0443 — C8-0260/2018 — 2018/0233(COD))'

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

[Pozmetiujici navrh 1, pokial’ nie je uvedené inak]

POZMENUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU"

k navrhu Komisie

2018/0233(COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa stanovuje program spoluprace v dafiovej oblasti ,,Fiscalis“

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Ginie, a najmé na jej ¢lanky 114 a 197,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

1 Vec bola vratena gestorskému vyboru na medziinstitucionalne rokovania podla ¢lanku 59

ods. 4 stvrtého pododseku (A8-0421/2018).
Pozmenujuce navrhy: novy alebo zmeneny text je vyznaceny hrubou kurzivou; vypustenia
sa oznacuju syrnbolornl .
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so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,
konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,
ked’Ze:

(1) Program Fiscalis 2020, ktory bol stanoveny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1286/20133 a ktory implementuje Komisia v spolupréci s élenskymi tatmi
a pridruzenymi krajinami, a jeho predchodcovia vyznamne prispeli k zjednoduSeniu
a zlepseniu spoluprace medzi dafiovymi organmi v ramci Unie. Datiové organy
zucCastnenych krajin uznali pridant hodnotu uvedenych programov vratane pridanej
hodnoty pre ochranu finanénych a hospodarskych zaujmov ¢lenskych $tatov Unie
a danovnikov. Problémy nasledujiceho desatrocia ¢asto nemozno #cinne riesit’, ak sa
¢lenské Staty nebudl pozerat’ za hranice svojich administrativnych tzemi a nebudi

intenzivne spolupracovat’ so svojimi ndprotivkami.

(2) Program Fiscalis 2020 pontka ¢lenskym $tatom ramec Unie, v ktorom sa maji rozvijat
uvedené ¢innosti spoluprace, ¢o je aj ndkladovo efektivnejsie, nez keby si kazdy ¢lensky
Stat vytvoril samostatné ramce spoluprace na dvojstrannej alebo mnohostrannej urovni, ¢
u medzi sebou, alebo s tretimi krajinami, s ktorymi Unia vizko spolupracuje v oblasti
zdarniovania. Preto je primerané, aby sa zabezpecilo pokracovanie uveden¢ho programu

stanovenim nového programu v rovnakej oblasti, programu Fiscalis (d’alej len ,,program®).

(a) Program by mal umoZnit’ posilnenie kapacit clenskych Statov na boj proti daiiovym
podvodom, korupcii, dariovym unikom a agresivnemu dariovému planovaniu, a to aj
prostrednictvom technickej pomoci v oblasti odbornej pripravy Pudskych zdrojov a
rozvoja administrativnych Struktiur. Takdato pomoc by sa mala poskytovat’

transparentnym sposobom.

3) Poskytnutim ramca pre akcie, ktory podporuje jednotny trh, posiliiuje spravodlivii
hospodirsku sii’a? v Unii a chrani finan¢né a hospodarske zaujmy Unie a jej ¢lenskych

Statov, by mal program prispievat’ k predchadzaniu danovym podvodom, danovym

2 Uv.EUCI[...],[...],p-[.--] ,

3 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1286/2013 z 11. decembra 2013,
ktorym sa stanovuje akény program na zlepSenie fungovania daiiovych systémov v
Eurdpskej tnii na obdobie rokov 2014 — 2020 (Fiscalis 2020) a ktorym sa zrusuje
rozhodnutie ¢. 1482/2007/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 25).

5495/19 dk/luc 4
PRILOHA GIP.2 SK



(4)

©)

(5a)

(6)

unikom, agresivnemu daiiovému planovaniu a dvojitému nezdaneniu a k boju proti nim,
k predchadzaniu a znizovaniu zbyto¢ného administrativneho zat'azenia pre obcanov

a podniky v suvislosti s cezhrani¢nymi transakciami, k podpore spravodlivejsich a
efektivnejSich darnovych systémov, k dosiahnutiu plného potencialu jednotného trhu

a podpore spravodlivej hospodirskej sit’ase v Unii, ako aj k podpore spoloéného pristupu

Unie na medzinarodnych forach.

Tymto nariadenim sa stanovuje finan¢né krytie pre program, ktoré ma v priebehu rocného
rozpoctového postupu predstavovat’ pre Europsky parlament a Radu hlavnu referencnu
sumu v zmysle bodu 17 Medziinstitucionalnej dohody z 2. decembra 2013 medzi
Europskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci

v rozpocétovych otazkach a riadnom finanénom hospodareni?.

S cielom podporit’ proces pristipenia a pridruZenia tretich krajin by sa mal program za
predpokladu splnenia ur¢itych podmienok otvorit’ pristupujucim a kandidatskym krajinam,
ako aj potencidlnym kandidatom a partnerskym krajinam eurdpskej susedskej politiky.
Moze sa spristupnit’ aj pre iné tretie krajiny, najmd najmenej rozvinuté krajiny, v silade

s podmienkami stanovenymi v osobitnych dohodach medzi Uniou a tymito krajinami,

ktoré sa vztahuju na ich ucast’ na akomkol'vek programe Unie.

Eurdpsky parlament stanovil svoje priority. Sucasny nedostatok financnych prostriedkov
brani dosiahnutiu ciel’ov, ktoré Europsky parlament stanovil v suvislosti s viacro¢nym
finanénym ramcom po roku 2020 [2017/2052 (INI)]. Uéinnejsia spoluprica v daiiovych
zaleZitostiach by mohla umoznit’ ucinnejsi zher potrebnych zdrojov na vykondvanie

buduceho viacrocného financéného ramca.

Na tento program sa vzt'ahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046° (d’alej len ,,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®). Stanovuju sa v fiom
pravidla plnenia rozpoétu Unie vratane pravidiel, ktoré sa tykaji grantov, cien, verejného

obstaravania a refundacie vydavkov externych expertov.

U.v. EUC 373, 20.12.2013, s. 1.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 7 18. jiila 2018

o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vzt'ahujii na v§eobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) & 1304/2013,
(EU) & 1309/2013, (EU) ¢& 131672013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia
& 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).
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(7

®)

9

Akcie uplatiiované v ramci programu Fiscalis 2020 sa ukézali ako primerané, a preto by sa
mali zachovat’. S cielom zabezpecit’ zjednodusenie a vacsiu pruznost pri vykonavani
programu, a tym lepsie plnit’ jeho ciele, by sa tieto akcie mali vymedzit’ iba z hl'adiska
celkovych kategorii, pricom by sa mal uviest’ zoznam ilustrativnych prikladov konkrétnych
¢innosti. Ciel’om opatreni by vSak malo byt’ zameranie sa na prioritné témy na ochranu
finanénych a hospoddrskych zdujmov Unie a jej élenskych $titov. Prostrednictvom
spoluprace a budovania kapacit by mal program Fiscalis presadzovat’ a podporovat’ aj
zavadzanie a vyuZzivanie inovacii s cielom d’alej zlepSovat spdsobilosti na plnenie

zakladnych priorit v oblasti zdanovania.

Vzhl'adom na rastiicu mobilitu danovnikov, rastuci pocet cezhrani¢nych transakceii

a internacionalizaciu financnych nastrojov a ndsledné zvySené riziko daiiovych podvodov,
dafiovych unikov a agresivneho daiiového planovania, ktoré vyrazne presahuji hranice
Unie, by pre Uniu alebo pre ¢lenské §taty mohlo byt’ zaujimavé upravit’ alebo rozsirit’
eurdpske elektronické systémy aj na tretie krajiny nepridruzené k programu

a medzinarodné organizacie. Konkrétne by sa tym zabranilo administrativnemu zat'aZeniu
a nédkladom vyplyvajicim z vyvoja a prevadzky dvoch podobnych elektronickych
systémov, jedného na uniovi vymenu informacii a druhého na mimotniovu vymenu
informaécii. Preto, ak to takyto zadujem riadne odovodiuje, upravy alebo rozsirenia
eurdpskych elektronickych systémov na spoluprécu s tretimi krajinami a medzinarodnymi
organizaciami by mali byt opravnenymi ndkladmi v rdmci programu. Za predpokladu, Ze
prioritné témy su plne financované, mali by sa v ramci programu v pripade potreby
podporovat’ aj konkrétne akcie zahinajice najmenej rozvinuté krajiny, najmd pokial’ ide

o0 automaticku vymenu informadcii.

Vzhl'adom na vyznam globalizacie a déleZitost’ boja proti daiiovym podvodom, dafiovym
unikom a agresivnemu daiiovému pldnovaniu by program mal nad’alej poskytovat’
moznost’ zapojit’ externych expertov v zmysle ¢lanku 238 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach. Vyber expertov by mal byt’ transparentny a zaloZeny na ich zrucnostiach,
skusenostiach a znalostiach relevantnych pre konkrétnu akciu, ako aj na ich schopnosti
prispievat’ k danej akcii. Malo by sa zabezpecit’, aby tito odbornici boli nestranni a aby
neexistoval mozny konflikt zaujmov s ich profesiondlnou tilohou. Malo by sa zabezpecit’

vyvaZené zastupenie vSetkych prislusnych zainteresovanych stran.
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(%a)

(10)

(10a)

(10b)

Vzhladom na neddvne prijatie smernice Rady 2014/107/EU°, smernice Rady
2015/2376/EU’, smernice Rady 2016/881/EU®, smernice Rady 2016/2258/EU°, smernice
Rady 2018/822/EU"’ a prebiehajiice rokovania o spoloénom konsolidovanom ziklade
dane 7 prijmov pravnickych osob (CCCTB) by sa program mal zamerat’ na odbornu
pripravu pracovnikov v darfiovych spravach, aby sa zabezpecilo ucinné vykondvanie

tychto smernic.

V sulade so zavizkom Komisie stanovenym v jej oznameni z 19. oktobra 2010 s nazvom
Presktimanie rozpo¢tu EU'!, ktory sa tyka zabezpeéenia stidrznosti a zjednodusenia
programov financovania, by sa zdroje mali vyuzivat’ spolo¢ne s d’alSimi nastrojmi
financovania Unie, ak planované akcie v ramci programu sleduju ciele, ktoré st spolo&né
pre rdzne néstroje financovania, avSak pri vyliceni dvojitého financovania. Akciami

v ramci programu by sa mala zabezpe¢it’ sadrznost’ pri vyuzivani zdrojov Unie na podporu

danovej politiky a dafiovych organov.

V zaujme dosiahnutia nakladovej ucinnosti by sa v ramci programu Fiscalis mali vyuZit’
najmi moiné synergie s inymi opatreniami Unie v stivisiacich oblastiach, ako je
program Colnictvo, Program EU pre boj proti podvodom, Program pre jednotny trh a

Program na podporu reforiem.

Jednotlivé vnutrostdtne iniciativy na boj proti podvodom by mohli viest’ k presunu
podvodov do inych, ¢asto susediacich clenskych Statov, a mohli by vytvarat’ neprimeranu

administrativnu zdt’aZ pre podniky, ktoré dodrZiavaju predpisy, ako aj nedostatok

10

11

Smernica Rady 2014/107/E U 7 9. decembra 2014, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU,
pokial’ ide o povinnii automatickit vymenu informdcii v oblasti dani (U. v. EU L 359,
16.12.2014, s. 1).

Smernica Rady (E U) 2015/2376 7 8. decembra 2015, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU, pokial’ ide o povinnii automatickii vymenu informdcii v oblasti dani

(U.v. EUL 332, 18.12.2015, s. I).

Smernica Rady (EU) 2016/881 z 25. mdja 2016, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU,
pokial’ ide o povinnii automatickii vimenu informdcii v oblasti dani (U. v. EU L 146,
3.6.2016, s. 8).

Smernica Rady (EU) 2016/2258 zo 6. decembra 2016, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU, pokial’ ide o pristup daiiovych orgdnov k informdcidm ziskanym v rdmci
boja proti praniu $pinavych periazi (U. v. EU L 342, 16.12.2016, s. 1).

Smernica Rady (EU) 2018/822 7 25. mdja 2018, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU,
pokial’ ide o povinnu automatickui vvmenu informadcii v oblasti dani v suvislosti s
cezhraniénymi opatreniami podliehajiicimi oznamovaniu (U. v EU L 139, 5.6.2018, s. 1).
COM(2010)0700.
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(11)

(12)

(13)

(14)

pravnej istoty pri medzindrodnom obchodovani. Preto je nevyhnutné, aby Komisia
zjednotila vnutroStdatne opatrenia na boj proti podvodom prostrednictvom koordindcie

najlepSich vnutrostatnych postupov na urovni Unie.

Znacny podiel rozpoCtu v ramci programu maju tvorit’ akcie na budovanie kapacit v oblasti
informacnych technolégii (IT). V osobitnych ustanoveniach by sa preto mali opisat’
spolo¢né a vnutrostatne komponenty eurdpskych elektronickych systémov. Okrem toho by
sa mal jasne vymedzit’ rozsah ¢innosti a zodpovednosti Komisie a ¢lenskych Statov. Medzi
spoloénymi a vnutroStatnymi komponentmi eurdpskych elektronickych systémov by mala
existovat’ bezproblémova interoperabilita a synergie s inymi elektronickymi systémami

prislusnych programov Unie.

V sucasnosti absentuje poziadavka na vypracovanie viacrocného strategického planu pre
zdanovanie (dalej len ,,VSP-Z*) na vytvorenie jednotného a interoperabilného
elektronického danového prostredia v ramci Unie. S cielom zabezpegit’ sudrznost

a koordinéciu akcii na budovanie kapacit IT by sa v tomto programe malo stanovit’

vytvorenie takéhoto VSP-Z.

Toto nariadenie by sa malo vykonavat’ prostrednictvom pracovnych programov. Vzhl'adom
na strednodoby az dlhodoby charakter sledovanych ciel'ov a na zéklade sktisenosti
ziskanych v priebehu ¢asu by sa pracovné programy mali vztahovat’ na niekol'’ko rokov.
Prechodom z ro¢nych pracovnych programov na viacroéné pracovné programy sa znizi
administrativne zat'azenie Komisie a ¢lenskych Statov, ale v Ziadnom pripade by to nemalo
mat’ za ndsledok stratu informadcii alebo transparentnosti pre daiiovych poplatnikov.
Viacrocné pracovné programy by mali odraZat’ vSetky relevantné informdcie
vypracované v kontexte vyrocnych sprav alebo mapovania podl’a tohto nariadenia. Tieto
vyrocné spravy by mali byt’ verejne dostupné s ciel’om informovat’ dasiovnikov o
najlepSich postupoch, ziskanych skusenostiach, vyzvach a zostavajucich prekazkach

zistenych v ramci programu.

S ciel'om dopliiat’ toto nariadenie by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’
akty v sulade s ¢ldnkom 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie (ZFEU), pokial’ ide o

prijimanie pracovnych programov.
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(15)

(15a)

(16)

Podl'a bodu 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava!?
je potrebné vyhodnotit’ tento program na zaklade informacii zhromazdenych
prostrednictvom osobitnych poziadaviek na monitorovanie, pri¢om je nutné zabranit’
nadmernej regulacii a administrativnemu zataZeniu, najma vo vztahu k ¢lenskym Statom, a
teda tieZ zohladnit’ program REFIT. Tieto poziadavky by mali v pripade potreby zahinat
meratel'né ukazovatele ako zaklad na vyhodnotenie vplyvu nariadenia v praxi. Vysledky
tohto monitorovania by mali byt predmetom vyrocnej konsolidovanej spravy
vypracovanej Komisiou na zaklade informdcii poskytnutych élenskymi Statmi. Tdato
sprdava by mala obsahovat’ mapovanie zostavajucich prekazok, ktoré brania élenskym
Statom v plneni ciel’ov programu stanovenych v ¢lanku 3 a rieSeni prioritnych tém
uvedenych v ¢lanku 7 ods. 2a, ako aj navrhy najlepsich postupov. Okrem toho by
Komisia mala vypracovat’ priebeiné a zaverecné hodnotenie programu. Vyrocné spravy

aj hodnotiace spravy by mali byt’ zverejiiované na osobitnej webovej stranke.

Komisia by mala kaZdé dva roky zorganizovat’ semindr, na ktorom sa okrem inych
zucastnia dvaja zdastupcovia prijimajucich ¢lenskych Statov, s ciel’om prediskutovat’ tuto
problematiku a navrhnut’ mozné zlepSenia tykajuce sa tém programu vrdtane vymeny
informdcii medzi dariovymi sprdavami. Ulastnikmi semindra sv jeden zdstupca
riaditel’stva daifiovej spravy a jeden zdstupca odborovej organizdcie zamestnancov

daiiovych sprav, ako aj jeden zdastupca Eurdopskeho parlamentu a Rady.

S cielom primerane reagovat’ na zmeny v prioritach daiiovej politiky by sa mala na
Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide

0 zmenu zoznamu ukazovatel'ov na meranie dosiahnutia Specifickych ciel'ov programu. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultéacie, a
to aj na Grovni expertov, a aby tieto konzultacie vykondvala v sulade so zdsadami
stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode o lepSej tvorbe prava z 13. aprila 2016.
Predovsetkym v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky
dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z
¢lenskych $tatov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na

zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

12

Medziinstituciondlna dohoda medzi Eurépskym parlamentom, Radou Eur6pskej unie
a Europskou komisiou o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016, (U. v. EU L 123, 12.5.2016,
s. 1).
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(17)

(18)

V stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) &. 883/201313, nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2988/954,
nariadenim Rady (Euratom, ES) &. 2185/96!5 a nariadenim Rady (EU) 2017/1939'¢ majt
byt finanéné zaujmy Unie chranené primeranymi opatreniami vratane prevencie,
zistovania, napravy a vysetrovania nezrovnalosti a podvodov, vymahania stratenych,
nespravne vyplatenych alebo nespravne pouzitych finanénych prostriedkov a pripadne
ukladania administrativnych sankcii. Konkrétne méze Eurdpsky urad pre boj proti
podvodom (OLAF) vykonavat’ v stlade s nariadenim (EU, Euratom) &. 883/2013

a nariadenim (Euratom, ES) ¢. 2185/96 administrativne vySetrovania vratane kontrol

a inSpekcii na mieste s ciel'om zistit’, ¢i nedoslo k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek
inému protipravnemu konaniu poskodzujucemu finanéné zaujmy Unie. Eurépska
prokuratiira moze v sulade s nariadenim (EU) 2017/1939 vysetrovat a stihat’ podvody a iné
trestné ¢iny poskodzujuce finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/1371'7. V siilade s nariadenim o rozpoétovych pravidlach
ma kazda osoba alebo subjekt, ktoré prijimaju finanéné prostriedky Unie, v plnej miere
spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit Komisii, iradu OLAF,
Euro6pskej prokuratiure a Europskemu dvoru auditorov potrebné prava a pristup

a zabezpecit, aby vSetky tretie strany zic¢astiiujliice sa na implementacii finanénych

prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava.

Na toto nariadenie sa vzt'ahuju horizontalne finan¢né pravidla prijaté Eurépskym
parlamentom a Radou na zéklade ¢lanku 322 ZFEU. Tieto pravidla su stanovené

v nariadeni o rozpoctovych pravidlach a uréuju najmé postup zostavovania a plnenia

13

14

15

16

17

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurdpskym tradom pre boj proti podvodom
(OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999
a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurdpskych spoloéenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a
inSpekciach na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov
Eurdpskych spoloéenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292,
15.11.1996, s. 2).

Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktdbra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Europskej prokuratury, U.v. EUL283,31.10.2017, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jala 2017 o boji proti
podvodom, ktore¢ poskodzuju finanéne zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U.
v. EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(19)

(20)

21)

rozpoctu prostrednictvom grantov, verejného obstaravania, cien, nepriamej implementacie
a zabezpecuju kontroly zodpovednosti ucastnikov finanénych operacii. Pravidla prijaté na
zaklade &lanku 322 ZFEU sa tykajt aj ochrany rozpoétu Unie v pripade vieobecnych
nedostatkov v oblasti dodrziavania zasad pravneho Statu v ¢lenskych Statoch, ked’ze
dodrziavanie zasad pravneho statu je zdkladnym predpokladom spravneho finanéného

riadenia a uc¢inného financovania z prostriedkov EU.

Typy financovania a metody vykonavania stanovené podla tohto nariadenia by sa mali
zvolit’ na zaklade ich schopnosti dosiahnut’ Specifické ciele akcii a prinasat’ vysledky,
najma s prihliadnutim na nédklady na kontroly, administrativnu zataz a o¢akavané riziko
nestladu. Malo by to zahfnat’ postudenie vyuzitia jednorazovych platieb, pausalnych
platieb a jednotkovych nakladov, ako aj financovania, ktoré nie je spojené s ndkladmi, ako
sa uvadza v ¢lanku 125 ods. 1 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach. Pokrytie cestovnych
vydavkov by malo byt’ prioritou, aby sa zabezpecila ucast’ ndarodnych expertov na

spolocnych akcidach.

Kedze ciel’ tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni jednotlivych

¢lenskych $tatov, ale z dovodov jeho rozsahu a dosledkov ho mozno lepSie dosiahnut’ na
trovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej Unii. V stilade so zdsadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku

toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie uveden¢ho ciel’a.

Tymto nariadenim sa nahradza nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1286/2013, ktoré by sa preto malo zrusit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet upravy
1. Tymto nariadenim sa stanovuje program ,,Fiscalis* pre spolupracu v danovej oblasti (d’alej
len ,,program®).
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2. Stanovuju sa v iom ciele programu, rozpocet na obdobie 2021 — 2027, formy financovania

z prostriedkov Unie a pravidla poskytovania tychto finanénych prostriedkov.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

(1) »zdanovanie® su zalezitosti, a to vratane koncepcie, spravy, presadzovania a dodrziavania

predpisov, tykajuce sa tychto dani a poplatkov:

a)  dane z pridanej hodnoty podl’a smernice Rady 2006/112/ES!3;

b)  spotrebnych dani z alkoholu podl'a smernice Rady 92/83/EHS'?;

¢)  spotrebnych dani z tabakovych vyrobkov podl'a smernice Rady 2011/64/EU2;
d)  dani z energetickych vyrobkov a elektriny podl'a smernice Rady 2003/96/ES?!;

e)  dalsich dani a poplatkov uvedenych v €lanku 2 ods. 1 pism. a) smernice Rady
2010/24/EU?2 yrdtane dani z prijmov prdvnickych oséb, pokial’ sa tykaju jednotného

trhu a administrativnej spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi;

(2) »danové organy* st verejné organy a iné subjekty, ktoré si zodpovedné za zdanovanie alebo

s nim suvisiace ¢innosti;

3) »europske elektronické systémy* st elektronické systémy potrebné pre zdanovanie a na

vykonavanie tloh danovych organov;

18 Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej
hodnoty (U. v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1),

19 Smernica Rady 92/83/EHS z 19. oktobra 1992 o zostladeni Struktar spotrebnych dani pre
etanol a alkoholické napoje (U. v. ES L 316, 31.10.1992, s. 21).

20 Smernica Rady 2011/64/EU z 21. juna 2011 o truktire a sadzbach spotrebnej dane
z tabakovych vyrobkov (U. v. EU L 176, 5.7.2011, s. 24).

A Smernica Rady 2003/96/ES z 27. oktobra 2003 o restrukturalizacii pravneho ramca

Spolo&enstva pre zdafiovanie energetickych vyrobkov a elektriny (U. v. EU L 283,
31.10.2003, s. 51).

= Smernica Rady 2010/24/EU zo 16. marca 2010 o vzdjomnej pomoci pri vymahani
pohl'adavok vyplyvajicich z dani, poplatkov a d’alSich opatreni (U. v. EU L 84, 31.3.2010,
s. 1).
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4) Ltretia krajina“ je krajina, ktoré nie je ¢lenskym $tatom Unie;

(4a) ,,najmenej rozvinutd krajina“ je tretia krajina s nizkymi prijmami, ktord celi vaZnym

Strukturalnym prekazkam trvalo udriatel’ného rozvoja v zmysle definicie Organizdcie

Spojenych narodov.

Clanok 3

Ciele programu

Vseobecnym cielom programu je podporovat’ danové organy a zdaiiovanie v zaujme
zlepsenia fungovania jednotného trhu, posiliovat’ spravodlivit hospoddrsku sut’aZ v
Unii, chréanit’ finanéné a hospodarske zaujmy Unie a jej ¢lenskych $tatov, okrem iného
pred daiiovymi podvodmi, daiiovymi unikmi a agresivnym daiiovym planovanim, a

zlepsit’ vyber dani.

Specifickymi ciel'mi programu st podpora daiovej politiky a jej riadneho uplatiiovania,
posilnenie spoluprace v oblasti dani, vymeny informdcii v oblasti dani a budovanie
administrativnych kapacit vratane odbornej sposobilosti a vyvoja a prevadzky eurdépskych
elektronickych systémov, ako aj postupnda modernizdcia ndstrojov pre poddvanie sprav a
vykondvanie auditu a softvérovych ndstrojov, ktoré sa maju jednotne uplatiiovat’ vo
vSetkych Clenskych Statoch. Program takisto pomdha daiiovym spravam ul’ahéovat’ a

zlepSovat’ vpkondvanie smernic Unie o zdariovani a vySkolit’ ich zamestnancov v tomto

ohlade.

Clanok 4

Rozpocet

Financ¢né krytie na implementaciu programu na roky 2021 az 2027 je 300 000 000 EUR v
cendch roku 2018 alebo 339 000 000 EUR v terajSich cendch.

Zo sumy uvedenej v odseku 1 sa mézu okrem iného uhradzat’ aj vydavky na pripravu,
monitorovanie, kontrolu, audit, hodnotenie a iné¢ ¢innosti stivisiace s riadenim programu

a hodnotenim dosahovania jeho ciel'ov. Okrem toho sa z nej mo6zu uhradzat’ vydavky na
Studie a iné relevantné pisomné materidly, stretnutia expertov, informacné a komunikacné
akcie, pokial sa tykaju cielov programu, ako aj vydavky spojené so sietami informaénych

technologii zameranymi na spracovanie a vymenu informdcii vratane néstrojov
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informacénych technoldgii na irovni institucii a ostatné vydavky na technickt

a administrativiu pomoc potrebnu v stvislosti s riadenim programu.

Clanok 5

Tretie krajiny pridruzené k programu

Do programu sa mozu zapojit’ tieto tretie krajiny:

a)

b)

pristupujuce krajiny, kandidatske krajiny a potencialne kandidatske krajiny v sulade so
vSeobecnymi zasadami a vSeobecnymi podmienkami ucasti tychto krajin na programoch
Unie stanovenymi v prisluinych ramcovych dohodach a rozhodnutiach Rady pre
pridruzenie alebo v podobnych dohodach a v sulade s osobitnymi podmienkami

stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito krajinami;

krajiny, na ktoré sa vzt'ahuje eurdpska susedska politika, v stilade so vS§eobecnymi
zédsadami a vieobecnymi podmienkami Gicasti tychto krajin na programoch Unie
stanovenymi v prislusnych ramcovych dohodach a rozhodnutiach Rady pre pridruzenie
alebo v podobnych dohodach a v stlade s osobitnymi podmienkami stanovenymi

v dohodach medzi Uniou a tymito krajinami za predpokladu, Ze tieto krajiny dosiahli
dostato¢nu Groven aproximacie prislusnych pravnych predpisov a administrativnych metod

s pravnymi predpismi a administrativnymi metédami Unie;

iné tretie krajiny v sulade s podmienkami stanovenymi v osobitnej dohode vzt'ahujicej sa

na iéast’ prislusnej tretej krajiny na akomkol'vek programe Unie, ak sa touto dohodou:

— zabezpecuje spravodliva rovnovaha, pokial’ ide o prispevky a vyhody pre tretiu

krajinu, ktora sa zucastiiuje na programoch Unie;

— stanovuju podmienky ucasti na programoch vratane vypoctu finan¢nych prispevkov
na jednotlivé programy a ich administrativnych nakladov. Tieto prispevky
predstavuju pripisané prijmy v sulade s ¢lankom 21 ods. 5 nariadenia o rozpoc¢tovych

pravidlach,

— neudel'uje tretej krajine rozhodovacia pravomoc v suvislosti s dotknutym

programom,

— zarucuju prava Unie na zabezpecenie spravneho finanéného riadenia a na ochranu jej

finan¢nych zaujmov.
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Za predpokladu, Ze prioritné témy su plne financované, najmenej rozvinuté krajiny sa nabadaju

na ucast’ na programe v sulade so zdsadami sudrZnosti politik v zaujme rozvoja (PCD) a s

podmienkami stanovenymi v osobitnych dohoddch medzi takymito krajinami a Uniou, ktoré sa

vztahuju na ucast’ tychto krajin na programe. Bez ohl’adu na odsek 1 pism. c) je ucast’ najmenej

rozvinutych krajin na programe bezplatna a zameriava sa na dosiahnutie medzindrodnych

daiiovych ciel’ov, ako je automaticka vymena informdcii v daiiovej oblasti V osobitnej dohode sa

zarucia prava Unie na zabezpecenie riadneho financéného riadenia a na ochranu jej financnych

zaujmov.
Clanok 6
Implementdcia a formy financovania zo strany EU
1. Program sa implementuje v rdmci priameho riadenia v sulade s nariadenim o rozpoctovych
pravidlach.
2. Z programu sa mozu poskytovat’ financné prostriedky v akejkol'vek forme stanovene;j

v nariadeni o rozpoctovych pravidlach, a to najmi vo forme grantov, cien, verejného

obstardvania a refundacie cestovnych vydavkov a vydavkov na pobyt externych expertov.

KAPITOLA II
OPRAVNENOST

Clanok 7

Opravnené akcie

1. Na financovanie st opravnené len akcie, ktorymi sa plnia ciele uvedené v ¢lanku 3.
2. Akcie uvedené v odseku 1 zahfiiaja:
a)  stretnutia a podobné ad hoc podujatia;
b)  Struktirovanu spolupracu zalozenu na projektoch vrdtane insSpekcii na mieste a
spoloénych auditov; [Am. 2 a 3]
c)  Struktarovanu spolupracu zalozent na projektoch alebo akcie zamerané na
vytvorenie spolocnych registrov;
d) akcie na budovanie odbornej sposobilosti a kapacit;
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e) podporu a iné akcie, ako su napriklad:
(1) studie a iné relevantné pisomné materidly;

2) inovac¢né ¢innosti, najma overovanie koncepcii, pilotné a prototypové

iniciativy;
3) spolo¢ne pripravené komunikacné ¢innosti;

(4)  akékol'vek iné relevantné akcie stanovené v pracovnych programoch
uvedenych v ¢lanku 13, ktoré su potrebné na dosiahnutie alebo podporu

cielov stanovenych v ¢lanku 3.

Mozné formy relevantnych akcii podl'a pismen a), b) a d) stt uvedené v netiplnom zozname

v prilohe 1.
2a. Akcie uvedené v odseku 1 zahrnaju tento zoznam prioritnych tém:

a)  odstrinenie medzier v icinnom vykondvani smernice Rady 2011/16/EU? v zneni

zmien;

b)  UCinnd vymena informdcii vratane skupinovych Ziadosti a rozvoj pouZitel’nych

SJormatov zohladnujuc iniciativy na medzindrodnej uirovni;
¢)  odstraiiovanie prekadZok cezhranicnej spoluprdce;

d)  odstraniovanie prekadzok pristupu k informdciam o skutocnom vlastnictve podla

smernice Rady 2011/16/EU v zneni zmien;
e)  boj proti cezhrani¢nym podvodom v oblasti DPH;

f)  v¥mena najlepsSich postupov pri vvmahani dani vrdatane dani nezaplatenych podla

eurdpskej smernice o zdaiovani prijmov z uspor (EUSTD);

g)  vykondvanie jednotnych vnutroStatnych IT ndstrojov s ciel’om vyvinut’ spoloc¢né

rozhrania, ktoré by umoZnili vzajomné prepojenie vnutroStatnych IT systémov;

23 Smernica Rady 2011/16/EU z 15. februdra 2011 o administrativnej spoluprdci v oblasti

dani a zruSeni smernice 77/799/EHS (U. v. EU L 64, 11.3.2011, s. 1).
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3. Akcie spocivajuce vo vyvoji a prevadzke tprav alebo rozsireni spoloénych komponentov
eurdpskych elektronickych systémov pre spolupracu s tretimi krajinami, ktoré nie st
pridruzené k programu, alebo s medzinarodnymi organizaciami, st opravnené na
financovanie, ak st v zaujme Unie. Komisia zavedie potrebné administrativne opatrenia,
ktoré mézu upravit moznost’ finanénych prispevkov tretich stran, ktorych sa tieto akcie

tykaju.

4. Ak sa akcia zamerana na budovanie kapacit IT uvedend v odseku 2 pism. c) tyka vyvoja
a prevadzky europskeho elektronického systému, st opravnené na financovanie v ramci
programu iba naklady stuvisiace so zodpovednostou, ktorou bola poverena Komisia podl'a
&lanku 11 ods. 2. Clenské $taty znagaj naklady suvisiace so zodpovednostou, ktora im

bola zverena podla ¢lanku 11 ods. 3.

Clanok 8

Uéast’ externych expertov

1. Vzdy, ked’ to prispieva k realizacii akcii, ktorymi sa plnia ciele uvedené v ¢lanku 3,
zastupcovia vladnych organov vratane organov tretich krajin, ktoré nie su pridruzené
k programu podl'a ¢lanku 5, akademicki pracovnici a, v pripade potreby, zastupcovia
medzinarodnych a inych prislusnych organizacii, hospodarskych subjektov a organizacii
zastupujucich hospodarske subjekty a ob¢iansku spolocnost’ sa mézu ziacastnovat’ na
akciach organizovanych v ramci programu ako externi experti. Komisia okrem iného
posudi nestrannost’ uvedenych externych expertov, zabezpeci, aby neexistoval Ziaden
konflikt zaujmov s ich odbornymi zodpovednost’ami, a na zaklade potrieb rozhodne o ich

v

ucasti na ad hoc zaklade.

2. Naklady, ktoré vzniknu externym expertom uvedenym v odseku 1, st opravnené na
refundéciu v rdmci programu v stlade s ustanoveniami ¢lanku 238 nariadenia

o rozpoctovych pravidlach.

3. Externych expertov vybera Komisia prostrednictvom transparentnych a vyvaZenych
postupov na zaklade ich zru¢nosti, skiisenosti a znalosti, ktoré st relevantné pre konkrétnu
akciu, a ich schopnosti prispievat’ k danej akcii. Komisia zabezpei vyvdZené zastipenie
vSetkych prisluSnych zainteresovanych stran. Objasni, Ci sa externi experti zucastiiuju vo
vlastnom mene alebo v mene hospodarskeho subjektu. Zoznam zucastnenych expertov

by mal byt’ verejne dostupny na webovom sidle Komisie.
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KAPITOLA 11
GRANTY

Clanok 9

Udelovanie, komplementarnost a kombinované financovanie

Granty v ramci programu sa udel’'uju a riadia v stilade s hlavou VIII nariadenia

o rozpoctovych pravidlach.

Na akciu, na ktort sa poskytol prispevok z iného programu Unie, mozno takisto poskytnit
prispevok z programu Fiscalis, ak tieto prispevky nepokryvaju tie isté naklady. Pravidla
kazdého programu Unie, z ktorého sa poskytuje finanény prispevok, sa uplatiiuj na jeho
jednotlivé prispevky na akciu. Kumulativne financovanie nesmie presiahnut’ celkové
opravnené naklady na akciu a podpora z réznych programov Unie sa mdze vypoéitat’ na

pomernom zdklade v sulade s dokumentmi, v ktorych sa stanovuji podmienky podpory.

V sulade s ¢lankom 198 pism. f) nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa granty udel'uja
bez vyzvy na predkladanie navrhov v pripade, ze opravnenymi subjektmi su danové
organy c¢lenskych Statov a tretich krajin pridruZzenych k programu, ako sa uvadza v ¢lanku
5 tohto nariadenia, za predpokladu, Ze su splnené podmienky stanovené v uvedenom

¢lanku.

Clanok 10

Miera spolufinancovania

Odchylne od ¢lanku 190 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa z programu moze

financovat’ az 100 % opravnenych nékladov akcie.

Prislu$na miera spolufinancovania, ak si akcie vyzaduju udelenie grantov, sa stanovuje vo

viacro¢nych pracovnych programoch uvedenych v ¢lanku 13.
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KAPITOLA IV
OSOBITNE USTANOVENIA PRE AKCIE NA BUDOVANIE KAPACIT IT

Clanok 11
Zodpovednost

1. Komisia a ¢lenské Staty spolocne zabezpecia vyvoj a prevadzku, a to vratane koncepcie,

Specifikdcie, testovania zhody, zavadzania, udrzby, vyvoja, bezpecnosti, zabezpecenia

kvality a kontroly kvality, europskych elektronickych systémov, ktoré si uvedené vo

viacro¢nom strategickom plane pre zdanovanie podl'a ¢lanku 12.

2. Komisia zabezpec€uje najma:

a)

vyvoj a prevadzku spolo¢nych komponentov, ako sa stanovuje vo viacrocnom

strategickom plane pre zdaniovanie podl'a ¢lanku 12;

b)  celkovu koordinaciu vyvoja a prevadzky eurdpskych elektronickych systémov
s ohl'adom na ich funk¢nost, vzdjomné prepojenie a neustéale zlepSovanie a ich
synchronizovant implementaciu;
¢)  koordinaciu eurépskych elektronickych systémov na trovni Unie s cielom ich
podpory a implementécie na vnutroStatnej tirovni;
d)  koordinaciu vyvoja a prevadzky eurdpskych elektronickych systémov, pokial’ ide
o ich vzdjomné pOsobenie s tretimi stranami, okrem akcii uréenych na plnenie
vnutroStatnych poziadaviek;
e)  koordinaciu eurdpskych elektronickych systémov s ostatnymi prisluSnymi akciami
tykajucimi sa elektronickej verejnej spravy na tirovni Unie;
ea) koordindciu opatreni na boj proti podvodom uplatiiovanych na vnutroStdatnej
tirovni uréenim najlepsich vniitrostitnych postupov na iirovni Unie a
informovanim o nich.
3. Clenské 3taty zabezpecuju najma:
a)  vyvoj a prevadzku vnutroStatnych komponentov, ako sa stanovuje vo viacroénom
strategickom plane pre zdaniovanie podl'a ¢lanku 12;
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b)  koordinaciu vyvoja a prevadzky vnutrostatnych komponentov eurdpskych

elektronickych systémov na vnutrostatnej tirovni;

¢)  koordinaciu europskych elektronickych systémov s ostatnymi prislusnymi akciami

tykajicimi sa elektronickej verejnej spravy na vnuatrostatnej urovni;

d)  pravidelné poskytovanie informacii Komisii o opatreniach prijatych s cielom
umoznit’ ich prislusSnym orgédnom alebo hospodarskym subjektom v plnej miere

vyuzivat’ europske elektronické systémy;
e) implementéciu eurdpskych elektronickych systémov na vnutrostatnej tirovni.

Clanok 12
Viacrocny strategicky plan pre zdanovanie (VSP-Z)

Komisia vypracuje a priebezne aktualizuje viacro¢ny strategicky plan pre zdanovanie,
v ktorom sa uvadzaju vSetky Glohy suvisiace s vyvojom a prevadzkou eurdpskych

elektronickych systémov a v ktorom sa kazdy systém alebo jeho Cast’ klasifikuje ako:

a)  spolo¢ny komponent: komponent eurépskych elektronickych systémov vyvinuty na
trovni Unie, ktory je k dispozicii pre vsetky &lenské 3taty alebo ktory Komisia

identifikovala ako spolo¢ny, a to z dovodu efektivnosti, bezpecnosti a racionalizécie;

b)  vnutroStatny komponent: komponent eurdpskych elektronickych systémov vyvinuty
na vnutroStatnej arovni, ktory je k dispozicii v ¢lenskom State, ktory takyto

komponent vytvoril alebo ktory prispel k jeho spolocnému vytvoreniu;
c¢) alebo kombinacia obidvoch.

Viacrocny strategicky plan pre zdanovanie zahffia aj inovacné a pilotné akcie, ako aj

podporné metodiky a néstroje suvisiace s europskymi elektronickymi systémami.

Clenské $taty oznamia Komisii ukonéenie kazdej ulohy, ktora im bola pridelena podl'a
viacrocného strategického planu pre zdanovanie uvedeného v odseku 1. Komisii takisto
predkladaju pravidelné spravy o pokroku dosiahnutom pri plneni svojich uloh, ktoré sa

tykaju celého programu.
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Clenské 3taty kazdy rok najneskor do 31. marca predlozia Komisii vyroéna spravu

o pokroku pri implementacii viacro¢ného strategického planu pre zdaiiovanie uvedeného
v odseku 1, ktora sa tyka obdobia od 1. januara do 31. decembra predchadzajuceho roku.
Tieto vyro¢né spravy su vypracované podl'a vopred stanoveného formatu. Vo vyrocnych
spravach o pokroku Clenské Staty uvdadzaju informdcie o prekaZkach pri plneni ciel’ov
programu stanovenych v ¢lanku 3 a rieSeni prioritnych tém uvedenych v élanku 7 ods.

2a) a predkladaju navrhy na najlepSie postupy.

Komisia na zaklade vyrocnych sprav uvedenych v odseku 4 kazdy rok najneskor do

31. oktobra vypracuje konsolidovanu spravu hodnotiacu pokrok, ktory ¢lenské Staty

a Komisia dosiahli pri implementacii planu uvedeného v odseku 1, ako aj pokrok pri
plnenti cielov programu stanovenych v ¢lanku 3 a prioritné témy uvedené v ¢lanku 7 ods.
2a. Na posudenie dosiahnutého pokroku Komisia do svojej konsolidovanej vyrocnej
spravy zahrnie mapovanie zostavajucich prekaZok v clenskych Statoch pri plneni ciel’ ov
programu stanovenych v ¢lanku 3 a rieSenie prioritnych tém uvedenych v ¢lanku 7 ods.
2a) a navrhne najlepsie postupy. Konsolidovand vyrocna sprava Komisie sa zverejni na
osobitnej webovej stranke Komisie a sluZi ako zdaklad pre budiice viacrocné pracovné

programy uvedené v clanku 13, ako aj hodnotiace spravy uvedené v clanku 15.

KAPITOLA V
PROGRAMOVANIE, MONITOROVANIE, HODNOTENIE A KONTROLA

Clanok 13

Pracovny program

Program sa implementuje prostrednictvom viacroénych pracovnych programov uvedenych

v ¢lanku 108 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Komisia prijima viacro¢né pracovné programy prostrednictvom delegovanych aktov.

Uvedené delegované akty sa prijimaju v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 17.

Clanok 14

Monitorovanie a poddvanie sprav

Ukazovatele, ktoré sa uvadzaji v spravach na tcely posudenia pokroku pri dosahovani

Specifickych ciel'ov programu stanovenych v ¢lanku 3, st uvedené v prilohe 2.
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2. S cielom zabezpecit’ uc¢inné posudenie pokroku programu pri dosahovani jeho cielov je
Komisia splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 17 s cielom zmenit’
prilohu 2 na tcely preskimania alebo doplnenia ukazovatel'ov, ak sa to povazuje za
potrebné, a na tcely doplnenia tohto nariadenia o ustanovenia tykajice sa zriadenia ramca

pre monitorovanie a hodnotenie.

3. Systém podavania sprav o vykonnosti zabezpeci, aby sa idaje na monitorovanie
implementacie programu a vysledkov zbierali efektivne, i€inne a v¢as. Na tento ucel sa

prijemcom finanénych prostriedkov Unie ukladaju primerané poziadavky na podavanie

sprav.
Clanok 15
Hodnotenie
1. Hodnotenia sa vykonéavaju vc€as, aby sa mohli vyuzit’ v rozhodovacom procese.

Hodnotenia Komisia zverejni na osobitnej webovej stranke.

2. Priebezné hodnotenie programu sa vykona hned’, ako su k dispozicii dostato¢né informacie

o implementacii programu, najneskor vSak #ri roky po zacati implementécie programu.

3. Na konci implementacie programu, najneskor vSak jeden rok po uplynuti obdobia

uvedeného v ¢lanku 1, Komisia vykona zaverecné hodnotenie programu.

4. Komisia oznami zavery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Europskemu

parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov.

Clanok 16

Audity a vySetrovania

Ak sa tretia krajina za¢astiiuje na programe na zaklade rozhodnutia prijatého podl'a medzinarodnej
dohody alebo na zaklade akéhokol'vek iného pravneho nastroja, udeli zodpovednému
povol'ujicemu uradnikovi, Eurépskemu tradu pre boj proti podvodom (OLAF), ako aj Europskemu
dvoru auditorov potrebné prava a pristup, aby mohli riadne vykonavat svoje prislusné pradvomoci.
V pripade tiradu OLAF takéto prava zahfnaju pravo vykonavat’ vySetrovania vratane kontrol

a in§pekcii na mieste, ako sa stanovuje v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 883/2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eur6pskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF).
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KAPITOLA VI
VYKONAVANIE DELEGOVANIA PRAVOMOCI A POSTUP VYBORU

Clanok 17

Vykondvanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje prdvomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 13 ods. 2 a ¢lanku 14 ods. 2 sa

Komisii udel'uje do 31. decembra 2028.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 13 ods. 2 a v ¢lanku 14 ods. 2 moze Europsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobtda u¢innost’ diilom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v iom ur¢eny. Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz

nadobudli u¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi ur¢enymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu

a Rade.

Delegovany akt prijaty podl'a clanku 13 ods. 2 a ¢lanku 14 ods. 2 nadobudne u¢innost’, ak
Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov
odo dia oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato

lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 18

Postup vyboru

Komisii pomaha vybor, ktory sa uvadza ako ,,vybor pre program Fiscalis“. Uvedeny vybor

je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
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2.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

KAPITOLA VII
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 19

Poskytovanie informdcii, komunikdcia a zverejiiovanie

Prijemcovia finanénych prostriedkov Unie priznavaju povod a zabezpecuju viditeInost’
finan¢nych prostriedkov Unie (najmé pri propagécii akcii a ich vysledkov) tym, ze
poskytuju ucelené, t€inné a primerané cielené informéacie roznym cielovym skupinam

vratane médii a verejnosti.

Komisia vykonéva v suvislosti s programom a jeho akciami a vysledkami informacné
a komunikaéné ¢innosti. Finan¢né zdroje pridelené na program zarovei prispievaju ku

I komunikacii o politickych prioritich Unie, pokial sa tykaji cielov uvedenych v ¢lanku 3.

Clanok 20

ZruSenie

Nariadenie (EU) &. 1286/2013 sa zrusuje s u¢innostou od 1. januara 2021.

Clanok 21

Prechodné ustanovenia

Toto nariadenie nema aZ do ukoncenia dotknutych akcii vplyv na ich pokracovanie ani
zmenu podla nariadenia (EU) &. 1286/2013, ktoré sa na tieto akcie aj nad’alej vztahuje az

do ich ukonéenia.

Z finan¢ného krytia programu sa mozu uhradzat’ aj vydavky na technicka
a administrativnu pomoc potrebné na zabezpecenie prechodu medzi uvedenym programom
a opatreniami prijatymi v ramci predchadzajiceho programu, ktory bol stanoveny

nariadenim (EU) ¢&. 1286/2013.

V pripade potreby mozno do rozpoctu na obdobie po roku 2027 zahrnit’ rozpoctové
prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2, aby sa umoznilo riadenie

akcii, ktoré sa neskoncia do 31. decembra 2027.
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Clanok 22

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA 1

Netiplny zoznam moZnych foriem akeii

uvedenych v €lanku 7 ods. 2 prvom pododseku pism. a), b) a d)

Akcie uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 prvom pododseku pism. a), b) a d) mo6zu mat’ okrem iného tato

formu;

a) pokial’ ide o stretnutia a podobné ad hoc podujatia:

seminare a workshopy, na ktorych sa vo vSeobecnosti zii¢astiiuju vSetky krajiny a na
ktorych sa uskutociiuju prezentacie a Ui€astnici sa intenzivne zaoberaji diskusiami

a aktivitami o konkrétnej téme,

pracovné navstevy organizované s cielom umoznit’ tiradnikom ziskat’ alebo zvysit

svoju odbornl sposobilost’ alebo znalosti v oblasti dafiovej politiky,

pritomnost’ v uradnych priestoroch a Gi¢ast’ na administrativnych vysetrovaniach;

b) pokial’ ide o Strukturovanu spolupracu:

projektové skupiny, ktoré su spravidla zlozené z obmedzeného poctu krajin, posobia
pocas obmedzeného obdobia a sleduji vopred vymedzeny ciel s presne vymedzenym

vysledkom vratane koordinacie alebo referenéného porovnéavania,

osobitné skupiny, konkrétne Struktarované formy spolupréce so stalym alebo
nestalym charakterom, ktoré zhromazd'uji odborné znalosti na uskuto¢nenie uloh
v konkrétnych oblastiach alebo vykonéavaju operativne ¢innosti, pripadne s podporou

online sluZieb spoluprace, administrativnej pomoci, infrastruktury a zariadeni,

multilaterdlna alebo sti€¢asne vykonavana kontrola, teda koordinovana kontrola
danove;j situacie jednej zdanitel'nej osoby alebo viacerych navzajom prepojenych
zdaniteI'nych osob, do ktorej st zapojené aspoil dva ¢lenské Staty, ktoré maja

spolo¢né ¢i dopliajuce sa zaujmy,

spolo¢ny audit, teda koordinovana kontrola danovej situacie jednej zdanitel'nej osoby

alebo viacerych navzajom prepojenych zdanitelnych oséb vykondvana jednotnym
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auditorskym timom pozostavajiicim z dvoch alebo viacerych krajin, z toho aspon

dvoch &lenskych §tatov, ktoré maju spoloéné &i dopinajuce sa zaujmy,

vSetky d’alSie formy administrativnej spoluprace, ako sa stanovuje v smernici
2011/16/EU, nariadeni (EU) ¢&. 904/2010, nariadeni (EU) &. 389/2012 alebo smernici
2010/24/EU;

d) pokial’ ide o akcie na budovanie odbornej spdsobilosti a kapacit:

spolo¢na odborna priprava alebo rozvoj elektronického vzdelavania s ciel'om

podporovat’ potrebné odborné zru¢nosti a znalosti suvisiace s daiiovou oblast'ou,

technicka podpora zamerana na zlepSenie administrativnych postupov, posilnenie
administrativnych kapacit a zlepSovanie fungovania a operacii danovych sprav

podnecovanim a vymenou osvedcenych postupov.
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PRILOHA 2

Ukazovatele

Specificky ciel: podporovat’ danovii politiku, dafiovi spolupracu a budovanie administrativnych

kapacit vratane odbornej spdsobilosti a vyvoj a prevadzku eurdpskych elektronickych systémov.

1. Budovanie kapacit (administrativnych, odbornych a IT)

1. Index uplatiiovania a vykonavania pravnych predpisov a politiky Unie (podet akcii v rAmci
programu organizovanych v tejto oblasti a odporti¢ania vydané na zaklade tychto akeii);

2. index vzdelavania (pouzité moduly vzdeldvania; pocet iradnikov, ktori absolvovali
odbornu pripravu; hodnotenie kvality Gi¢astnikmi);

3. dostupnost’ eurdpskych elektronickych systémov (v percentach ¢asu);

4. dostupnost’ spolo¢nej komunikacnej siete (v percentach Casu);

5. zjednodusené postupy IT pre vnutrostatne spravy a hospodarske subjekty (pocet
registrovanych hospodarskych subjektov, pocet Ziadosti a pocet konzultacii v ramci
roznych elektronickych systémov financovanych z programu).

2. Vymena poznatkov a vytvaranie kontaktnych sieti:

6. Index spol'ahlivosti spoluprace (miera vytvarania sieti, pocet osobnych stretnuti, pocet
online skupin pre spolupracu);

7. index najlepSich postupov a usmerneni (pocet akcii v rdmci programu organizovanych
v tejto oblasti; percento danovych sprav, ktoré vyuzili pracovnll prax/usmernenie
vypracované s podporou programu).

2a. Dodatocné ukazovatele:

L Prijmy ziskané v ramci boja proti daiiovym podvodom, daiiovym unikom a agresivnemu
daiiovému planovaniu v priebehu spoloénych auditov;
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2. Pocet podanych, prijatych a zodpovedanych Ziadosti o administrativnu a justic¢nu

spoluprdacu v pripade kaZdého Clenského Statu.
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